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N experiencia de trabajar en las fabricas famosas de Cuba
lugares de producir los mejores cigarros. \
de gestion e instruccion de especialistas.

6 del secado de hojas de tabaco, fermentacion del tabaco para puros
ologid del cultivo del tabaco.

ocimientos de todo el proceso de produccion de! cigarro.
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en trabajar con nosotros envie su curriculo vitae,
(con su teléfono y correo electronico como contacto),
materiales y certificados enviar al correo:

2914065573@qq.com
nos pondremos en contacto con usted para organizar su entrevista!



Anunciamos la creacion de una asociacion
estratégica desarrollada para ofrecer
una educacion integral y servicios de salud en Cuba

para todos y de todas partes del mundo.

CubaplusTravel y Ci iali de Servicios Médicos Cubanos S.A. se complacen
en i la idn de una iach gica nacida para ofrecer educacion
integral y servicios y programas de salud. A partir de este momento, cualquier persona
de cualquier parte del rnundo puade viajar a Cuba para la evaluacidn y tratamiento de
heridas, enfer o Ademas, se ofrecen programas educacionales
de excelencia en una gran vanedad de disciplinas, algunas de las cuales ofrecen
créxditos universitarios. Cuba es reconocida di e por sus di

y servicios de educacion y salud. Estos ahora estan disponibles para usted a fraves
de CubaplusTravel.

Para informarse, contacte a CubaplusTravel en el 647.260.4869
o visite www.cubaplusmagazine.com
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VACATION RENTAL

Somos su enlace con los
propietarios de casas en Cuba

Casa Dari Casa David y Yula Casa Elita Casa lleana

Bienvenido a nuestro sitio.
Cuba ha otorgado licencias de renta a propietarios
de casas privadas. Somos su enlace con dichos propietarios.
Le brindamos la informacién que necesita para que
encuentre el alojamiento perfecto, ya sea un apartamento,
casa o habitacién,
C con propi casien la

de las ciudades de Cuba, "la Mayor de las Antillas”, Casa Jovi Casa Lyd!a y Julito
Reservar con al menos dos semanas de antelacion

le dard la garantia de su alojamiento cuando

se encuentre en Cuba. Explore nuestro sitio web

para que seleccione un lugar que mejor

se ajuste a sus necesidades especiales en vacaciones,
Visitenos para que conozca nuestra cultura, pueblo y arquitectura.

Conviértase en nuestro huésped como una alternativa

de los hoteles comerciales.

: Casa Mayla Guanaba's Nest
Equipo de Cubaplus Vacation Rental

Hostal Luis Hostal Mazon 1226 Casa Ivette y Ronel Tonys B AND B

www.cubaplusvacationrental.com




Dominic Soave
Editor fundador

Carta del editor

Estimados lectores:

En esta ocasion tenemos la satisfaccion y el placer de iniciar esta
carta con una merecida felicitacion a la, podriamos decir, hermana
mayor de esta publicacion, la revista CubaPlus (en inglés), insignia
de la casa editora Taina Communications Ltd, por cumplir su primer
década de creada, gracias a la iniciativa de su director, Dominic
Soave, y de los directivos de Prensa Latina.

Con el esfuerzo de ambas partes y del equipo de profesionales que
cada trimestre preparan la edicion correspondiente a ese periodo
que, hay que sefialar, no es una tarea fécil: recopilar informacién
para que nuestros lectores tengan la posibilidad de conocer cada
dia mas y mejor todo lo que acontece y todo lo que pueda ser de
interés en la mayor de Las Antillas.

Las atracciones naturales de Cuba, la belleza de los paisajes del
occidental valle de Vifiales, las maravillas del Gran Parque Nacional
Alejandro de Humboldt, en el oriente de la Isla, los cayos y sus
posibilidades de buceo y excursiones maritimas, entre otros muchos
atractivos, presenta esta edicion.

La Casa del Habano Partagds, en el centro histérico de la capital
cubana, nuevamente convoca a sus clientes y amigos al encuentro
que cada afio desarrolla para satisfacer a quienes disfrutan el arte
de fumar un buen habano, en tanto la Villa Blanca del Cine, como
se conoce a Gibara (Holguin) sera nuevamente el escenario del ya
afamado Festival de Cine Pobre, presidido por el conocido actor y
director Jorge Perugorria.

La seccion de las modas hace un merecido homenaje a la marca
de trajes de bafio Vanesa en su aniversario 40, y se publica también
una resefia de la Fiesta del Tambor, a celebrarse cuando esta edicion
ya esté en circulacion.

Las posibilidades de la formacién de tecndlogos en innumerables
especialidades de la rama de la salud que ofrece la Facultad de
Tecnologia de la Salud se explican en esta edicién que, ademas,
informa sobre la préoxima realizacion de la Il Convencién
Internacional Tecnologia y Salud, en el Palacio de las Convenciones
de La Habana.

Finalmente cierra este nimero una interesante entrevista a Nivaldo
Carbonell, director de la galeria de arte NG Art Gallery de Panama,
inaugurada hace cuatro afios con el propdsito de promover a los
artistas pldsticos cubanos, sobre todo a los nuevos talentos.

Muchas gracias, cordialmente
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De Cuba, todo: playas,
ciudades legendarias,
naturaleza desbordante, cultura

vibrante y su gastronomia.
El Ministerio de Comercio Interior de la Republica de Cuba se

‘complace en invitarle a [a | Convencion de Comercio, Cuba Estamos en mds de 12 paises
2017; un espacio propicio para el intercambio y el debate sobre los con una variada oferta y todos
retos y perspectivas de un comercio sustentable. La convencidn e e
incluye los siquientes eventos: A P
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Parque Nacional
Alejandro de Humboldt.

Valle dé Vifiales
provincia de Pinar del Rio.

rometedora, como imaginan quienes

la suefan, y fascinante, segin mu-

chos que han desandado sus calles,

visto sus paisajes y conocido a su gen-

te, Cuba se precia de ser un auténtico
destino para vacacionar.

Cuba es, entre muchas otras cualidades, una isla
sensitiva. Sabores, aromas, texturas y colores inva-
den desde el primer encuentro y calan hondo al visi-
tante, liberando las ansias de desandarla y poseerla
prévidamente.

Su naturaleza alberga patrimonios como el valle
de Vifiales, en Pinar del Rio; el Parque Nacional
“Desembarco del Granma”, en la provincia de Gran-
ma; el paisaje arqueoldgico de las primeras planta-
ciones cafetaleras en el sudeste de Cuba, en la zona
montafiosa de Santiago de Cuba, y el Parque Nacio-
nal “Alejandro de Humboldt”, por solo mencionar los
mas notorios.



Baracoa,
provincia de
Guantdnamo.
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La Habana, Ciudad Maravilla.




Cayo Santa Maria.

Archipiélago Los Canarreos.

Isla de curiosos contrastes; su verde tropical combina con
conservadas ciudades de siglos de existencia: Baracoa,
Bayamo, Trinidad, Camagiiey, Sancti Spiritus, Santiago de
Cuba, La Habana; todas ellas reciben gustosas a visitantes
de todas partes del mundo para mostrarles sus encantos y
develarles sus historias. En todas, un detalle que apasiona;
en cada una, vestigios del pasado que le han proporciona-
do su valor patrimonial.

Aguas seguras, con temperatura y transparencia ideales
para el submarinismo; islotes placenteros y reverdecidos
y litorales propicios para bafios de mar, son otras de las
bondades de esta hermosa isla rodeada por mas de 4 000
cayos e islotes, en excelente estado de conservacién, don-
de se entremezclan, con leyendas y mitos, una dptima in-
fraestructura hotelera asociada al medio. Entre los cayos
mas destacados de Cuba se encuentran: cayo Levisa, en
Pinar del Rio; cayo Largo del Sur; los cayos Coco y Guiller-

mo en Ciego de Avila; cayo Santa Maria en Villa Clara y

cayo Sabinal, en Camagtiey.




Por su ubicacién geografica y sus bondades marinas,
Cuba constituye, ademas, un excelente punto de reca-
lo para los yatistas que recorren el Caribe. La Isla po-
see marinas y puertos deportivos que garantizan los
servicios necesarios para una estancia satisfactoria. A
estos beneficios se suma la plataforma insular cubana,
conformada por un extenso y valioso arrecife coralino
propicio para el buceo.

Y del cubano, équé hablar? Sintesis de razas y de mix-
tas culturas, su fama de buen anfitrién recorre y sedu-
ce al mundo. Interesante, divertido, culto e ingenioso,
el cubano le pone sazén a su comida, color a su natura-
leza e historia a esta Isla extraordinaria.

Sensorial y auténtica como es, Cuba es la isla al centro
del Caribe que recibe al visitante y lo cautiva conce-
diéndole la sorpresa.00

Playa Paraiso, Cayo Largo del
Sur, Isla de la Juventud.

Melid Marina Varadero .
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De izquierda a derecha: Gregory Pinch, Craig Or,
Kevin Pine, Emilio Zorrilla, James McKenzie y
Michael Zarebski.
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os amantes del apreciado tabaco cubano tienen

cada afio la dicha de reunirse en la capital cubana

para disfrutar de un encuentro privilegiado que les

permite degustar los famosos puros de la mayor

de Las Antillas, ademds de conocer los cultivos, en-
tre otras actividades.

Esta cita ha dado en llamarse “Encuentro de Clientes y Ami-
gos de Partagas” pues, quienes acuden a ella son asiduos a la
“Casa del Habano Partagds”, inaugurada en 1993 y ubicada en
el inmueble de la Real Fabrica de Tabacos, en La Habana Vieja.

Esta Casa del Habano fue la primera abierta de su tipo en
Cuba y pertenece al Grupo Empresarial Caracol y, a su vez,
a una franquicia que retine a mas de 140 Casas en todo el
mundo.

Cada noviembre, desde hace ya 18 afios, la instalacion acoge
a mas de 400 fumadores de todos los continentes, amantes del
arte del buen fumar.

En su dltima edicion acudieron a la cita fumadores y especia-
listas de Alemania, Australia, Austria, Albania, Brasil, Bahamas,
Bélgica, Camerun, Canadd, Colombia, China, Cuba, Dinamarca,




Espafia, Estados Unidos, Emiratos Arabes, Finlandia,

Francia, Grecia, Gran Caiman, Hong Kong, Italia, Iran,
Irlanda, Japon, Kuwait, México, Nicaragua, Noruega,
Puerto Rico, Polinesia, Reino Unido, Rusia, Sudafrica,
Suecia, Suiza, Tahiti y Venezuela.

Segun la directora de la afamada Casa, Grecia Quifio-
nes, los participantes disfrutaron de un amplio pro-
grama de actividades, entre ellas un dia de campo, un
dia de playa, cenas de bienvenida y gala.

En noviembre préximo, del 13 al 17, los amantes
del buen fumar tendrdn nuevamente la posibilidad
de poder participar en este certamen, con la cer-
teza que pasaran jornadas maravillosas, teniendo
siempre el placer de degustar el mejor habano del
mundo.O0
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Hospital Clinico Quirargico
Hermanos Ameijeiras

Una institucion de alto nivel cientifico y humano
a su entera disposicion.

Inaugurado en 1982, el Hospital Clinico Quirdrgico Hermanos Ameijeiras brinda atencion
médica de alto nivel técnico, cientifico y humano, caracterizada por el enfoque integral
interdisciplinario en el diagndstico y tratamiento de todas las enfermedades del adulto. Entre
todas las posibilidades de atencion destacamos las siguientes ofertas:

Cirugia Revasculizadora de la Cardiopatia Isquémica.

Cirugia Estereotaxica

Cirugia Ortognatica.

Cirugia de Minimo Acceso.

Cirugia Estética.

Cirugia de las Estenosis Isquémicas de la Traquea.

Video Laparoscopia de la Vesicula y Vias Biliares, de la

Ulcera Péptica, Hernia Hiatal y Afecciones Ginecolbgicas.

Video Toracoscopia Diagnastica y Terapéutica

Artroscopia.

Disectomia Percutanea.

Litotricia Extracorporea Urinaria y Procedimientos Endourologicos.
Cirugia Reconstructiva de la Mano.

Microcirugia Restauradora de Plexos y Nervios.

Examenes Médicos Preventivos Integrales (Ambulatorios y Hospitalizados).
Dacencia de Postgrado.

Direccion: San Lazaro No. 701 esquina a Belascoain,
Centro Habana, La Habana, Cuba. CP; 10300

Teléfonos: (+53) 7876 1029// 7876 1030// 7876 1683 S M C
Servicio de Atencion Médica Internacional ool R OO
Email: turismomedico@hha.sld.cu Michcon Cobonn, A

Web: http://www.hospitalameijeiras.sld.cu/hha/



FACULTAD DE TECNOLOGIA DE LA SALUD

ainstalacion que hoy ocupa la Facultad de Tecnologia de
la Salud fue fundada en 1984 como Instituto Politécnico
de la Salud “Dr. Salvador Allende”. En el afio 2002 se
transforma en Escuela de Formaciéon Emergente de
Técnicos de la Salud y posteriormente, en el afio 2003,
pasa a ser Facultad de Tecnologia de la Salud, formando parte de la
red de centros docentes de la Universidad de Ciencias Médicas de
La Habana, y como Centro Rector Metodoldgico para la formacién

de pre y postgrado de pr y técnicos a las

tecnologias de la salud.

Su creacion respondié a la necesidad de satisfacer las demandas
del Sistema Nacional de Salud de formar profesionales competentes
para ofrecer servicios de excelencia a la poblacién en lo relacionado
con las tecnologias médicas.

A partir del curso 2010-2011, teniendo en cuenta los li

para el desarrollo econémico del pais y el Plan D, de la Educacién
Superior, se instaura un nuevo modelo de formacién que integra a
varios de los 21 perfiles técnicos existentes en el Sistema Nacional
de Salud cubano, segun areas del conocimiento, conformando ocho

carreras.

1. Bioanalisis Clinico

2. Rehabilitacién en Salud

3. Imagenologia y Radio Fisica
Médica

4. Sistema de Informacién en Salud

5. Optometria y Optica

6. Higiene y Epidemiologia

7. Nutricion y Dietética
8. Logofonoaudiologia

Los perfiles que tenian carreras afines en otras
universidades, se considerd que llegaran solo al
nivel de técnico dentro de la docencia médica;
de ese modo, a partir del curso 2011-2012, rea-
parece la formacion técnica en salud, de modo
independiente a la licenciatura, en diferentes

que se c

a partir del

curso 2012-2013, originando las llamadas ca-
rreras técnicas.



El 18 de noviembre del 2002 se inici6 el Programa de Formacién de Tec-
CARRERAS TECN'CAS ndlogos de la Salud, que ha graduado a decenas de miles de técnicos de
la Salud y de licenciados en Tecnologia de la Salud en todas las provincias
1. Técnico en Radiologia del pais, desde su primera graduacién de técnicos basicos presidida por
2. Técnico en Biofisica Médica Fidel Castro en el Teatro Astral en septiembre del 2003, momento en el
3. Técnico en Atencién Estomatolégica que sugiere la creacion de la Facultad de Tecnologia de la Salud, integrada
ala Universidad de Ciencias Médicas de La Habana, asi como la extension

4. Técnico en Analisis Clinico

.. .. . del modelo de formacién creado en todo el pais, surgiendo también la
5. Técnico en Medicina Transfusional

. . o . L Facultad de Tecnologia de la Salud de Villa Clara, la de Camagtiey y la
6. Técnico en Citohistotanatologia

de Santiago de Cuba, integradas a las respectivas universidades médicas,
7. Técnico en Inmunoalergia proceso que se desarrollé durante el curso 2003-2004.
8. Técnico en Higiene y Epidemiologia Los resultados de este programa constituyen la garantia de los recursos
9. Técnico en Vigilancia y Lucha humanos vinculados a las tecnologia de la salud, necesarios para el sis-
Antivectorial tema de salud cubano y para la satisfaccién de las demandas de la cola-
10. Técnico en Ortoprétesis boracién médica de Cuba internacionalmente en paises como Venezuela,
Bolivia y otras naciones que han recibido los beneficios directos de este

11. Técnico en Podologia o i )
programa a través de jévenes formados por él, contribuyendo a la eleva-

12. Técnico en Terapia Fi cion del prestigio de la salud publica cubana y evidenciando la valia de

Rehabilitacién este programa.
13. Técnico en Traumatologia

14. Técnico en Terapia Ocupacional

15. Técnico en Trabajo Social de la Salud
16. Técnico en Servicios Farmacéuticos
17. Técnico en Dietética

18. Técnico en Estadistica de Salud

19. Técnico en Logofonoaudiologia

20. Técnico en Electromedicina

21. Técnico en Prétesis Estomatoldgica

22. Técnico en Optometria y Optica

23. Técnico en Fisiologia Normal
y Patolégica




El centro cuenta con residencia estudiantil para el
alojamiento de estudiantes procedentes de otras
naciones, donde reciben atencién esmerada y el ca-
lor humano del seno de una familia cubana. La Fa-
cultad de Tecnologia de la Salud es otro entorno de
intercambio cultural y educacional para estudiantes
extranjeros dentro de la Universidad de Ciencias Mé-
dicas de La Habana.

La Facultad de Tecnologia de la Salud tiene como misién
ser el centro de educacion superior que forma integral-

ﬁ??(:['?.-". it
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mente a los profesionales en el area tecnoldgica, con s6-

lida preparacion ideoldgica, estética, ética, cientifico-téc-
nica y un sistema de convicciones caracterizado por altas
cualidades humanas, disciplina consciente y profundos
sentimientos de colectivismo que permite al egresado
laborar en los servicios de salud, asi como el perfecciona-

miento continuo en el postgrado.

Maestria “Tecnologias de las imagenes”

La maestria “Tecnologias de las imagenes” responde a la necesi-
dad creciente del mejoramiento del desempefio profesional y hu-
mano de los profesionales de la salud encargados del proceso de
formacién y obtencién de imagenes médicas para el diagnéstico
y el tratamiento de disimiles enfermedades en aras de contribuir
a la solucion a los problemas de salud al integrarse a los equipos
multidisciplinarios de salud con cientificidad, humanismo y alto
nivel cognoscitivo, que les permita ser en los servicios de salud
una fuerza socialmente activa.

Maestria “Alf iolégi
A todos los profesionales cubanos cuyo perfil de trabajo se vin-

cule a las temdticas o a los requerimientos expresados posterior-
mente se les convoca a solicitar la segunda edicién de la maestria
“Alteraciones logofonoaudiologicas”.

La maestria responde a la necesidad de dar solucién a proble-
mas de salud relacionados con las afecciones de la comunicacién




humana, mediante la utilizacién del método cientifico.
Las investigaciones que de ella se deriven permitirdn
planificar actividades de prevencién y promocién de
salud, aumentando la calidad de vida y disminuyendo
el costo econémico. Se espera que facilite el estudio de
las afonias y disfonias, alteraciones que se presentan
con mucha frecuencia en los profesionales de la voz:
profesores, locutores y actores, entre otros. El progra-
ma pretende desarrollar capacidades para la investiga-
cion, la innovacién y la independencia cognoscitiva, de
manera que puedan enfrentarse a los nuevos desafios
en correspondencia con las necesidades del desarrollo
econdmico, social y cultural del pais.

La maestria ofrece la posibilidad de investigar en los

siguientes temas:

e Desarrollo del lenguaje infantil

® Programa de voz y diccion para futuros
profesionales de la voz

e Intervencion temprana en los
trastornos de la comunicacion

e Estimulacion auditiva

o El retraso del lenguaje en el nifio
¢ Disfonias crénicas

e Afasias y disartrias

o Laringectomizados

Decano: Lic. Antonio Humberto Sdnchez-Toledo

A

Formacién doctoral

La Facultad cuenta con un grupo de formacion doctoral que
responde al Programa de Formacién Doctoral Tutelar Institu-
cional en Tecnologia de la Salud, el cual tiene como objetivo ge-
neral propiciar, a partir del desarrollo investigativo de los pro-
fesionales de Tecnologia de la Salud o relacionados con ellas,
las competencias y valores profesionales requeridos para el
desarrollo de las tecnologias y su base epistémica en el campo

tedricos, r

de las Ciencias Médicas, los
y organizativos, asi como su implementacion; se basan en crite-
rios consensuados, derivados de las experiencias en el postgra-
do, en los procesos de investigacion y la experiencia cientifico-
investigativa demostrada por los profesionales involucrados en
este programa, ademas de los resultados satisfactorios obteni-
dos con la estrategia utilizada en la formacion doctoral.

Contactos:

Decano: Lic. Antonio Humberto Sanchez-Toledo
antoniors@infomed.sld.cu

Vice Decana: MSc. Felicia Diaz Montes de Oca
dipstania@infomed.sld.cu

Vice Decano: MSc. Ratl Manuel Martinez Bernardo

raulmb@infomed.sld.cu

Teléfonos: +537 6400192 / +5376410664
Address: Carvajal # 155 e/ Agua Dulce y Calle A.
Cerro. La Habana. Cuba.

www.fatesa.sld.cu
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Histerectomia taparoschpics
Dermofipectemia
Mas 13 aumentativa y reductia
stoldgica de baie del criso
Tratamiento endsacipic de [ hidrecefalia y quistes aracnoideos
Tratamiento endenchpico de fritulas nasales de cefaborraquiden
Cirugia de L etenasis isquémicas de La traque:
Cirugia enduscspica de fosa sasales y senes perinasales
Cirugta kiser de patologias laringeas
Enduscopia diageéstica y terapéutica
CPRE diagndstica y teragéutica
Ecoendoscepia diagedstica y terapéutica
Manometria evsfigica y rectal
Impedancia y Ph-metria
Laser yurgery of laryngeal pathologies
D and theraprutic endetcapy
Dingnastic ERCP Aad therapeutic
Diagnostic and therapeut: ecoendoncopy
Esophageal and rectal manometry
Impedance and Ph.metry
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CIRUGIA DE miulmu 'ACCESD

El Centro Nacional de Cirugfa de Minimo Acceso, :mdom 1994, constituye en nuestro pais la institucion
referencia nacional para la terapéutica endosctpica y la cirugia mini invasiva. E| CNCHA, por s
siglas, es una Unidad de Ciencia e Innavacidn Tecnoldgica en |a cirugia endoscopica. Constituye el Centro
Educaciény Postgrado de |a Universidad de Ciencias Médicas de La Habana parala formacién de especialist
cubanos y fordneos en el dominio de las técnicas de la Cirugfa de Minimo Acceso. La fusidn de la tecnolog
més avanzada con un equipo de profesionales de la salud altamente calificados garantizan la calidad en
atenciin al paciente.

(:rugia estética
Cirugia general
Cirugia ginecoldgica
Gastroenterologia
Neurocirugia

Urologia

Ortopedia y reumatologia
Otorrinalaringolagia
Imaginologia intervencionista
Anestesiologia
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|lider de la banda de rock Tesis de menta, Roberto

Perdomo, asegura sentirse feliz porque criticos

cubanos, argentinos y espafioles coinciden en

la afirmacién de que Rio Arriba, su mas reciente
disco, es la obra mas madura de la agrupacién.

La quinta produccién fonografica de Tesis... ha sido
elogiada por especialistas muy respetados en nuestra Isla,
como Joaquin Borges Triana, Juanito Camacho y Humberto
Manduley, opinién coincidente con la de autoridades en la
materia de Argentina y Espafia.

Ya en una valoracién acerca de Luz, fonograma anterior
de este grupo, el doctor Borges Triana resalté en 2012 que
sus integrantes “han sido fieles al concepto musical que se
plantearon desde los comienzos y en la actualidad poseen
un grado de madurez en su repertorio al nivel de lo mejor
que en materia de rock se hace a escala internacional”.




Invitados de lujo
En Rio Arriba intervienen artistas invitados entre los que sobresale Pa-
blo Milanés, uno de los mds grandes trovadores cubanos de todos los
tiempos e icono de la nueva cancidn latinoamericana.

Pablo estd muy cercano a nuestra banda desde el disco anterior, en
el cual pudimos hacer a ddo con él la cancién Soltando amarras, que
gusté mucho, sefialé Perdomo a CubaPlus Latinos.

Recordd que el primer encuentro con Milanés ocurrié en el Festival
de las Artes de PM Records, en el cual participaron muchos artistas de
diferentes estilos y, tras escuchar a Tesis de menta, el autor de Yolanda
propuso montar algo a duo y sugirié un blues.

La cancién Soltando amarras fue lo primero, después hicimos una ver-
sién a tres voces y guitarra acustica de una cancidn del trio norteameri-
cano Crosby, Stills & Nash, coment? el lider de la banda de rock.




Roberto de Jestis

33e/13y15, Ved

Ahora en Rio Arriba, precis6, pudimos materializar el
blues, una obra que dediqué a mi mama, Bolero Blue, can-
tada por él, y otra cancién, Tiempo, a tres voces, interpre-
tada por Lyn Milanés, ély yo, con una guitarra.

Es decir, Pablo es muy cercano a la banda con la que ha
hecho presentaciones y tenemos mas planes futuros de
grabaciones, conciertos y video clips, anticipo.

Otros invitados cuya presencia agrega valor a Rio Arriba
son Francis del Rio y Esteban Puebla, tecladista durante va-
rios afios de Sintesis y hoy integrante del grupo que acom-
pafia a Pablo Milanés. Puebla produjo el disco en colabora-
cién con Ivan Leyva, y conmigo, precisé Perdomo.

Intervienen también Edgar Gonzalez, percusionista de Pa-
blo Milanés y de Isaac Delgado, el saxofonista Michel He-
rrera, Tonatiuh Isidrén, que toca con Michel; los bateristas
Ransés Rodriguez, del ensamble de jazz Temperamento,
y Rodney Barreto; Roberto Luis, guitarrista, Lyn Milanés,
Suylén Milanés y el cantante rockero Athanai.

Perdomo se siente satisfecho por el diio que hizo en esta
produccién con Jan Cruz y con Ivén Leyva, quienes son par-
te de Tesis de menta y al mismo tiempo desarrollan tam-
bién su carrera en solitario.

Todos esos invitados son personas muy cercanas a noso-
tros y con quienes deseabamos compartir la creacion des-
de hacia tiempo. En los discos anteriores siempre hemos
tenido invitados, pero no tantos como en este, estamos

muy agradecidos, expresé el autor de Bolero blues.

Perdomo Gonzdlez
o, Plaza, Lo Hobano. TeléFon

o 5/ F 5390 2312

En relacién con el proximo reto de Tesis de menta, Per-
domo insiste en que no queda otra opcién que superar lo
logrado en Rio Arriba, un dlbum considerado por la critica
como “de autor”.

Lucho por no repetirme, y sin que dejemos de ser Tesis
de menta, que cada fonograma no se parezca al anterior,
por eso estamos obligados a seguirnos informandonos,
estudiar la musica, ser muy criticos con nosotros mismos,

hallar nuevos caminos sin conformismo, concluyé. O




Designed and manufactured
in Canada since 1982, SABIAN
Cymbals are recognized the
world over for their high
quality craftsmanship and

superior sound. sABIAN is a proud
sponsor of the Fiesta del Tambor in Havana and
the cymbal of choice for top drummers and
percussionists in Cuba.
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cuatro décadas
en lo prererencio
Femenmu

(expena en d/seno mpresa Vanesa)
Fotos: Boris Mun‘edas



os trajes de bafio marca Vanesa,

confeccionados especialmente para la

mujer cubana, acaban de cumplir 40

afios de creados y contintian acaparan-
do la preferencia de las féminas en la mayor de
las Antillas.

Su nombre responde al de una mariposa
autdctona de Cuba y se escogid entre muchas
propuestas en un concurso convocado por enti-
dades nacionales con el propdsito de elegir una
marca adecuada al pais y a las necesidades de la
mujer cubana.

Es por ello que los trajes de bafio tienen colores
fuertes y brillantes, como los que se pueden dis-
frutar en el trépico, y responden a los intereses y
gustos de las cubanas.

En sus inicios fueron trusas convencionales y
con el tiempo y el desarrollo de la moda han
llegado méds alld y la variedad de modelos incluye
ademas trajes de bafio de dos piezas, triquinis,
tonquinis, trusas para embarazadas y para bebés.

Su aceptacién ha permitido que la marca
permanezca tanto tiempo y se haya
mantenido en el mercado nacional e
internacional, en paises como Canada,
Francia, Espafia y Venezuela.
Perteneciente a la empresa de
confecciones Puntex, Vanesa ha
obtenido numerosos premios
nacionales e internacionales y
llegé para quedarse en el gusto
de mujeres de todas las edades
y en los nifios.00
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Por Teyuné Diaz
Fotos: Roberto F. Campos y Grupo Yes

Crear, mejorar la imagen,
estimular los sentidos, esas
bien pueden ser las claves

del Grupo Yes, dedicado a
satisfacer las exigencias del
estilo, la decoracion, el arte

o pasarla simplemente bien
en un cosmopolita centro
comercial de la capital cubana

na singular simbiosis

de arte, estilo y satis-

faccién de los sentidos

promueve en la capital
cubana el Grupo Yes, a partir de un
renovado modelo econémico, al en-
trelazar imaginacion con eficiencia
empresarial.

El Grupo, inscrito en las gestiones
de los trabajadores por cuenta pro-
pia, tiene su sede en el complejo
comercial La Copa, en la barriada
de Miramar. Pero al margen de sus
efectivos planes, destaca por favore-
cer la recreacion y la moda en una
importante comunidad del munici-
pio Playa.

Estilos modernos y sencillos, obras
de arte, iniciativas populares, y otros
elementos de esta indole caracteri-
zan a Yes con sus variantes: Yes Cos-
metic, Yes Café y Yes Ambiente.

La atractiva propuesta combina un
salon integral de belleza, un bar-café
que funge a su vez como galeria de
arte, y por dltimo Ambiente, dedica-
do a la restauracion y decoracién en
diversas areas.

El surgimiento del grupo data de
hace tres afios, y en un primer mo-
mento contaba con salén de belleza,

en el que actualmente se ofertan 14
servicios que van desde peluqueria y
barberia, hasta la aplicacién de la tec-
nologia en funcién del estilismo, con
modernos tratamientos de rejuvene-
cimiento facial o para afecciones de la
piel, entre otros.

Con un personal altamente califica-
do aplican técnicas como la vacun-
terapia, radio-frecuencia, ultracavi-
tacion o la microdermoabracién, asi
como otros mas tradicionales como
los masajes corporales, manicure y
asesoria de estilo.

Sus colaboraciones se extienden a
artistas nacionales, programas televi-
sivos como Sonando en Cuba y el re-
cién iniciado Bailando en Cuba, pero
ademads participaron en 2016 en Arte
y Moda, y en la semana de la Moda
en Cuba.

La gestora del proyecto, Yoanka Es-
tévez Salina (YES), a quien el grupo
debe su nombre, es graduada de
ingeniera agronoma, master en psi-
cologia de organizacion, y sus aspira-
ciones la impulsaron a buscar su reali-
zacion profesional y personal a través
de esta iniciativa.

Se trata de un amplio proyecto
vinculado a la comunidad, que



incluso contribuye a la reorienta-
cion de los jovenes.

Peluqueria y barberia son consi-
derados por sus fundadores como
manifestaciones del arte, porque
ponen a prueba la creatividad del
estilista; es con este espiritu que
nacié hace seis meses Yes Café,
un espacio multipropdsito vincu-
lado al arte.

Con un estilo singular, el café
devenido en galeria, permite dis-
frutar al cliente de un servicio de
excelencia (tapas y bebidas), y la
promesa de encontrar propuestas
artisticas.

En ese lugar, organizan exposi-
ciones, tanto de miembros de la
Asociacién Cubana de Artesanos
y Artistas (ACAA), como creadores
noveles interesados en dar cono-
cer su obra.

Un ambiente distendido permite
disfrutar de espectdculos noctur-
nos y presentaciones de cantan-
tes, intercambios culturales y char-
las, lo que facilita un acercamiento
intimo con el publico.

Yes Ambiente, otra de las varian-

tes, es un grupo de jovenes de-

dicado a la decoracion, restaura-

cién y construccion; sus trabajos
se pueden apreciar en el Hotel

Iberostar en la capital cubana, y
en instituciones estatales como
los hospitales ginecobstétricos
Ramoén Gonzalez Coro y Mater-
nidad Obrera, para demostrar su
alcance social.

El grupo Yes constituye en la ac-
tualidad un ejemplo de la buena
marcha de la gestion no estatal
y significd el remozamiento de
un edificio como La Copa, muy
tradicional y conocido por los cu-
banos.

Unos 60 expertos trabajan di-
rectamente en las esferas de
cosmética, servicio del bar-café y
ambiente, pero alrededor de 200
personas rondan cada mes los
encuentros y exposiciones progra-
mados por este grupo.

Los especialistas de Yes tienen
solidos vinculos, tanto con las en-
tidades cubanas dedicadas a estos
negocios, como con representan-
tes extranjeros radicados en la Isla
con sus productos, sobre todo en
el tema de la cosmética (proveedo-
res), lo que garantiza la profesiona-
lidad en cada una de las areas.00

Grupo Yes (Yes Cosmetic, Yes Café y Yes Ambiente):
Edificio La Copa. Calle 42 entre 1ra. y 1ra. A.
Miramar. Playa, La Habana. Cuba.
Teléfonos: 53 7203 7837

53 52716726

Email: yoanka.estevez.salina@gmail.com
Web: www.grupo-yes.com
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Il En el afio 2000, durante el rodaje de Miel
para Oshun, bajo la direccion del maestro

Humberto Solas, conoci Gibara. Me la presen-

t6 como quien te presenta un viejo amor, una

novia olvidada de la juventud, de la época de
Lucia, que el cine volvia a poner en su camino. De ese ren-
cuentro naci6 este Festival”, con estas palabras Jorge Pe-
rugorria, presidente del Festival Internacional de Cine de
Gibara, iniciaba la edicion correspondiente del afio 2016.
Esta era la primera vez que el actor y director asumia
la presidencia de un evento, que para nada le era aje-
no, pues la relacion con su fundador Humberto Solas
trascendia los limites de lo profesional para conver-
tirse en una relacion de amistad donde compartian el

Humberto Solds
y Jorge Perugorria.

P

amor por el cine y por la también conocida como la Villa
Blanca.

El Festival de Cine de Gibara ha sido coordinado desde sus
inicios por las autoridades gubernamentales de la oriental pro-
vincia de Holguin, por el Instituto Cubano de Arte e Industria
Cinematografica (ICAIC) y el Ministerio de Cultura de Cuba.

Cada edicién ha devenido en un evento multicultural donde
todas la manifestaciones del arte se dan cita en esta villa, que
justo este afio arriba a sus 200 afios de fundada. Por este pro-
posito el Presidente del Festival y su comité organizador han
decidido dedicarle la préxima edicion, a celebrarse en el mes
de abril.



Como parte de la relacion del arte con el entorno, el
evento cinematografico ha acogido iniciativas como
el Festival Madre Tierra, para el cual se han proyec-
tado audiovisuales con temas ecoldgicos.

Gracias al evento, la ciudad de Gibara tiene entre
su calles un mural pictdrico con las firmas de artistas
visuales como Eduardo Abela, Rafael Pérez Alonso,
Javier Guerra, José Emilio (Jeff), Osneldo Garcia,
Max Delgado, Andy Rivero y Vladimir Martinez, en-
tre otros.

El Festival, deudor del concepto de Cine Pobre de
Solds, el cual se refiere a un cine para todos y de to-
dos, ha realizado talleres de actuacion, sobre cine
comunitario participativo, asi como conferencias

magistrales y debate con proyeccién de obras.00

SO

Para Perugorria constituye “un honor y un compromi-
so cuidar esta criatura que nacié del amor del Maestro
a Gibara, a su gente y al cine”.

Para aquellos que asisten como invitados, el peculiar
ambiente que toman las calles de Gibara durante los
dias de este evento es descrito como una fiesta cons-
tante, en la cual suceden un sinnimero de actividades
desde el amanecer hasta el anochecer, donde la mu-
sica invade el lugar.

Por la Villa Blanca han pasado musicos como David
Torrens, David Blanco, Pancho Céspedes, Nube Roja,
Haydeé Milanés, entre otros. Todos vienen por el
compromiso con el arte y con un lugar que ha queda-
do registrado en la cinematografia nacional en filmes
como Lucia (1968) y Miel para Oshtn (2001).
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Buddy Rich junto a Barreto en La Habana en el afio 1950.

Gulllermo Barreto

Por Omar C. Romero Feria

n este afio cumpliria 88 afios
una de las figuras cimeras de
la percusion cubana: Guiller-
mo Barreto, quien naciera un
11 de agosto de 1929 en La
Habana.
Recibio sus primeros estudios musicales
de su padre, Primo Barreto, luego estu-
dié piano con el maestro Rafael Ortega.
Comienza en la percusién con la orquesta
del gran maestro Obdulio Morales, mas
tarde, en los afios 40, integra la orques-
ta del cabaret Tropicana como baterista
bajo la direccién del maestro de maes-
tros Armando Romeu, quien reconocid
que Barreto tenia un privilegiado oido
musical.
Con la llegada a La Habana en el afio 1950
de la orquesta de Tommy Dorsey y el gran
drummer Buddy Rich, fue el baterista que lo
remplazé en Tropicana al enfermarse este,
gandandose la admiracion de todos los mu-

sicos norteamericanos y del propio Buddy
Rich, quien le regald su instrumento.
Integro la orquesta Sans-Souci bajo la direc-
cion de su maestro de piano Rafael Ortega;
en 1957 pasa a formar parte de la orquesta
de su entrafiable amigo Bebo Valdés en el
Sevilla Biltmore; también formd parte de las
orquestas de Mariano Merceréon, Generoso
Jiménez, Roberto Valdés Arnaud, en-
tre otras, y su nombre aparece en los
créditos como baterista de las graba-
ciones de los principales artistas de la
época.

En Canada fue ganador del Premio
Juno junto a Jane Bunnet, y com-
partié escenarios con figuras de la

talla de Nat King Cole, Lucho Gatica,
Johnny Richards, Stan Getz, Tito
Puente, Celia Cruz, Mongo Santa-
maria, y los principales intérpretes

y musicos cubanos de la época, en
todas las etapas de su vida. Trabajo

como musico insigne en varias emisoras de
radio y en canales de la television cubana.
Con la Orquesta Sinfénica Nacional partici-
pd como solista en la obra de Leo Brouwer
Dos conceptos del tiempo y en Ad Libitum,
de Sergio Vitier, esta ultima bailada por la
primera bailarina Alicia Alonso y el ya desa-
parecido Antonio Gades.

Junto a otro de los grandes de la musica
cubana, el maestro Frank Emilio Flynn, en
1958 fundé el Quinteto de Musica Mo-
derna, que luego se transformaria en Los
Amigos y en 1967, junto a Chucho Valdés y
otros talentosos musicos, funda la Orques-
ta Cubana de Musica Moderna, sin aban-
donar a Los Amigos.

Hay que destacar que parte de su vida
la dedicé también a ser arreglista y se
estren6 como productor de toda la serie
de discos “Aché”, realizados bajo el se-
llo EGREM, por su compafiera en la vida,
Merceditas Valdés, quien se distinguié por
su defensa de las raices folcléricas de la
cultura cubana.

No cabe duda de lo verdadero que es
ese famoso refran popular: “Lo que se
hereda no se hurta”, y que mejor ejem-
plo para ilustrarlo que su sobrino Giral-
do Piloto Barreto, director de su banda
Klimax y presidente del Festival Fiesta
del Tambor, evento que cada afio se ce-
lebra para rendir merecido tributo al mas
grande percusionista de Cuba, Guillermo

Barreto.O0




FEOTIVAL FIESTA DEL TAMBOR

“Guillermo BarreGo in Memoriom”

Por Giraldo Piloto Barreto

Del 7 al 12 de marzo de este afio se celebra la
XVI edicién de un evento que rescata la tradicion
cultural cubana, preserva sus valores, potencia a
los nuevos talentos y convierte a La Habana, cada
afio, en una de las ciudades que en el mundo lo-
gra reunir a mas de 1 500 artistas entre bailarines, musicos y
artistas pldsticos en un solo programa: La Fiesta del Tambor.

El evento tendrd lugar en diversas sedes capitalina, como el
teatro Mella, Jardines del Mella, Sala Avenida, Salén Rosado de
la Tropical, Casa de la Musica de Miramar, y Sala El Elegante,
del hotel Riviera, y retine a las principales compafiias de baile
de Cuba, a bandas y musicos jazzistas, los grupos folcléricos
mds destacados del pais y a relevantes musicos extranjeros.

Durante este encuentro, ademds de numerosos conciertos y
descargas, se imparten clases magistrales, se organizan exposi-
ciones de varios de los mejores artistas pldsticos de Cuba y se
realizan Competencias Internacionales de Percusion, que inclu-
yen las especialidades de drums, congas, timbales, bongoes, y
tambores bat3, y de danza con certamenes de casino y rumba.

Este afio, entre los invitados nacionales y extranjeros figuran:
Alexander Abreu y Havana de Primera, Paulo FG y La Elite,
Giraldo Piloto y Klimax, El Nifio y La Verdad, Leonel Limonta
y Aztcar Negra, Alain Pérez, Maykel Blanco y Salsa Mayor,
Aldo Mazza (Canada), Mark Giulliana (EE.UU.), Will Calhoum
(EE.UU.), Craig Haynes (EE.UU.), Memo Acevedo (EE.UU.),

Manuel Moreno (Venezuela), Arnie Lang (EE.UU.), Dafnis Prie-
to (EE.UU.-Cuba), Per Mathisen y Hans Mathisen (Noruega),
Enrique Pla, Rodney Barreto, Oliver Valdés, Roberto Fonseca
y Ramsés Rodriguez “El Peje”, Adel Gonzélez, Dayron, Bombdn
(Pupy vy los que son), Suena como se ve (Eduardo — JJ — Ed-
gar Martinez), Yissy Garcia, Juana Véliz (Anacaona), Nailé Sosa,
Brenda Navarrete, Tomds Ramos, Yuly Greendrich, Grupo Sin-
tesis, Compafiia Santiago Alfonso, Yoruba Andabo, Explosion
Rumbera, Conjunto Folclérico Nacional, Compaiiia JJ, Compa-
fila Malpaso y Compaiiia Raices Profundas, entre otros artistas.
Entre los patrocinadores que hacen posible la realizacion de
este evento se encuentran: KoSA, Sabian, GonBops, Evans,
Kalam Music, Pearl, Regal Tip, Promark, Brascuba SA, Palco,
Habanos SA, Los Portales SA, Cubaplus, Havana Club, Cubana
Airline, Bucanero SA, EGREM, ARTEX, CNMP, CNEART, ICM, Ho-
tel Riviera, RTV Comercial, Casa de la Musica Miramar, Agencia
Paradiso y Embajada de Noruega

Los participantes extranjeros deberan inscribirse antes del 3
de marzo a través de las direcciones:

.cult.cu

cult.cu and pil

Las bases de estas competencias las encontrara en : www.

& deltamb lar.com

cult.cu y www.fi
Comité Organizador: purisima@infomed.sld.cu and
gerente_eventos@paradis.artex.cu



Ginaldo Piloco y Klimex

Un suefio realizado

n musico cubano por
el que durante casi 30
afios he sentido enorme
respeto es el baterista,
orquestador y composi-
tor Giraldo Piloto. Lo escuché por primera
vez a inicios de la segunda mitad de los 80
como parte de la orquesta que laboraba
en el show de Tropicana. Poco tiempo des-
pués, al fundarse NG la Banda, Giraldo Pi-
loto es llamado a ocupar la plaza del drum
y participa en lo que a no dudar fue la eta-
pa de oro del ensamble.
Su trabajo siguiente lo llevé a cabo junto
a Isaac Delgado, cuando este decide ini-
ciar carrera como solista. De ese periodo

Por Joaquin Borges Triana

se recuerdan temas tan populares como
El 443025, obra perteneciente a la autoria
de Giraldo Piloto. Porque ese es uno de los
rasgos que lo distinguen, el hecho de ser
un prolifero compositor, condicién que le
ha propiciado que no pocas piezas suyas
hayan sido versionadas por grupos y solis-
tas de la escena internacional.

Pero ese no es el Unico costado de Piloto
digno de admiracién. Personalmente creo
que él es uno de nuestros mas completos
bateristas a la hora de hacer jazz. El buen
gusto que despliega cuando se desempefia
en el primer lenguaje sonoro del pasado si-
glo XX, en particular a la hora de conducir
la marcha y mantener alimentado ritmica-

mente el quehacer de otros instrumentis-
tas, solo me resulta comparable a lo lleva-
do a cabo por Enrique Pla, uno de los mas
importantes percusionistas cubanos.

Fundada en 1995, el grupo Klimax siem-
pre se ha mantenido en el pelotén de
avanzada de las agrupaciones cubanas,
con una constancia en el buen hacer que
otros que han gozado de mayor respaldo
de publico no han tenido. La formacién ha
servido de escuela para diversas figuras,
sobre todo en lo referido al ambito de los
cantantes.

Para celebrar un aniversario del surgi-
miento de su proyecto, Giraldo Piloto ided
grabar un fonograma al que dio por nom-
bre Mis 21 afios. Este es un disco asumi-
do como una suerte de auto homenaje y
donde interviene una extensa némina de
invitados de primer nivel.

Grabado por Osvaldo Gonzdlez en los
Estudios Egrem de Miramar en la capital
cubana, y con la colaboracion de Waldy
Dominguez para hacer las mezclas y la
masterizacion, proceso efectuado en los
Estudios Wave Sounds del propio Waldy,
uno de los primeros aciertos del material
es su alta y homogénea calidad de sonido,
dificil de alcanzar si se piensa en la disimili-
tud de colores y timbres dada la participa-
cién de tantos invitados.

Nombres como Alexander Abreu, Osain
del Monte, Paulo FG, Carlos Manuel Ca-
lunga (alguien que se formd justamente
en Klimax), los vocalistas de Van Van:
Jeny, Mandy y Robertén; Brenda Nava-
rrete, Tania Pantoja, Dayan Carrera, Wal-
do Mendoza, Amaray, Pancho Céspedes
y Leo Vera se suman a lo que, sin la me-
nor discusion, representa toda una fiesta
para los oidos.

En cuanto al repertorio del CD, de los 12
cortes aqui compilados 11 pertenecen a la
firma del propio Giraldo Piloto.

Con este disco, Giraldo Piloto tiene su sue-
fio realizado y puede sentirse feliz con lo
que él y su grupo Klimax han hecho desde
1995 hasta nuestros dias.0]
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Stand Bazar Indio.
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obro diciembre
de arBesania

Por Ibis Frade

CALZADOS o
DE CUERO
GENUINO

omo ya es habitual en cada mes de di-
ciembre, la Feria Internacional de Arte-
sania de La Habana (Fiart 2016) abrié
su nicho de exposicién y comercializa-
cion a productos de toda Cuba y de varias latitudes
del mundo, muchos de ellos exponentes de técni-
cas tradicionales.
En esta edicion 20 (del 6 al 18 de diciembre), par-
ticiparon por primera vez en el evento expositores
de Portugal y Haiti, junto a otros ya frecuentes

<salin

Stand: disefiadora Annia Ferrer.

El trabajo de orfebreria, el textil y el disefio de mue-
bles formaron parte de las propuestas mas atracti-
vas de este afio, las cuales fueron reconocidas en los
premios entregados por los organizadores.

De hecho, al textil como manifestacién artesanal
estuvo dedicada Fiart, que se desarrollé en esta
ocasion bajo la premisa de “Arte, Utilidad y Oficio”.

En total, los invitados foraneos ocuparon 77
stands, mientras por la parte cubana habia 26 insti-
tucionales y 243 individuales, lo cual triplica la cifra

como la India, Argentina, Pert, Ecuador, V/
y Espafia.

A modo de un gran y bizarro bazar donde se puede
encontrar calzado, textiles, talabarteria, muebles de
diversos materiales y estilos, joyeria, l[amparas y vi-
trales, ceramica, orfebreria, herreria..., los stands de
Fiart ofrecieron al publico una diversidad de ofertas.

de partici segun detallaron los
organizadores.

La cita con sede principal en el recinto ferial
Pabexpo —ubicado en el oeste de la capital cubana-
reunio a un centenar de artesanos de Asia, Europa
y América Latina, y a mas de medio millar de crea-
dores cubanos.

La firma de moda juvenil Cruxero de las disena-
doras Anayce Figueroa y Elena Garachipe.



De Cienfuegos la disefiadora
Lourdes Trigo (Premio por la
obra de tola la vida).

Stand: SantaI Clara, disefador Oscar de la Portilla

(Premio por la obra de toda la vida).

A la entrada del espacio expositivo, el
stand de Cienfuegos, provincia surcentral a
la cual se dedicd la feria recibia al visitante.
En tanto, las piezas textiles ocuparon buena
parte del lugar.

El evento también rindié6 homenaje al li-
der histérico de la Revolucion, Fidel Castro
(1926-2016),
cultural inclusiva que permitié el desarrollo

quien impulsé una politica

de la artesania, destacé el presidente del

Fondo Cubano de Bienes Culturales (FCBC),
Arturo Valdés.

Por su parte, el presidente de la Asocia-
cién Latinoamericana para el Fomento del
Folclore y la Artesania, Carlos Maytorena,
sefialé que Cuba ha tenido una participa-

cién muy activa e importante en la promo-

cién de los valores artisticos y tradicionales
del drea.

Citas como Fiart contribuyen a un mayor
contacto entre los creadores de la zona, ade-
mas de ser una vitrina y potenciar la comer-
cializacién, apunté.

Organizada por el FCBC, la Feria Internacio-
nal de Artesania de La Habana aspira a con-
solidarse como un espacio de intercambio
sobre el desarrollo de las artesanias a nivel
mundial.

Desde sus inicios, ha tenido diferentes di-
mensiones: una de ellas, como el lugar ha-
bitual al que acuden las personas en busca
de regalos o articulos que necesitan para
ambientar su casa y a la vez, disfrutar de la
belleza de un buen disefio.

Stand: Pieles Oi - etiqueta de cuero.

También resulta un sitio donde se muestran
las capacidades que poseen los artesanos y
artistas cubanos, ademas de los invitados
foraneos que traen también la cultura y tra-
diciones de sus paises.

Asimismo, es interés del Comité Organi-
zador de Fiart promover obras en las que
estén presentes las técnicas y habilidades
artesanales de creadores locales como ex-
presion de identidad y tradicién cultural
frente a las propuestas de otras regiones
del orbe.

Ademds de feria comercial y exposicion de
artesanias, el evento acogié encuentros ted-
ricos y otorgé varias distinciones: el recono-
cimiento por la Obra de la Vida, los Premios
Fiart y el Premio al Mejor Exportador.00

Stand: dlsenadora Xiomara Guevara.

Stand: Juancy - calzado artesanal
de la provincia de Granma.

Stand: Proyecto Zulu (Ganadores de la categoria
de productos para su coleccién de bolso y bolsa).
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Con mds de 35 afios de experiencia en
la lata cocina Italiana, el Chef Walter Ginevri
a.k.a. "Don Ciccio”, abre las puertas de

su mds reciente propuesta gastronémica

el restaurante “Nero di Seppia”.
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sobre gl
arte cubano
en Panamd

tn palabras de
Nivaldo Carbonell

Por Rigoberto Otaiio

Ya no tendré nada
que decir sobre el
pasado, podré hablar
de lo que haremos.

Ricardo Piglia, Blanco nocturno

n los ultimos afios, Panama se

ha hecho cada vez més cerca-

no para los cubanos. Ya sea

por la proximidad geogrifica,
o por el clima y cultura similares, el Ist-
mo se ha vuelto referencia obligatoria en
mas de una ocasion. Desde luego, el arte
no escapa a esta realidad. Hace ya algun
tiempo, la noticia de una galeria que
promueve a jévenes artistas cubanos en
Panamd se viene haciendo cada vez mas
presente, mas constante en circulos lo-
cales. Hoy, esa iniciativa es una certeza
sobre la que nos comenta su director, Ni-
valdo Carbonell.

éCudndo surge la galeria y por qué el in-
terés en el arte cubano producido desde
la Isla?

Ya haran cuatro afios de la creacién de
NG Art Gallery. Respecto al motivo, pu-
diera decirte que todo parte de mi pasién
por la cultura cubana en general. Hace
afios que colecciono arte cubano, por lo
que cuento con parte considerable de la
obra de Servando Cabrera, Portocarrero,
Roberto Fabelo y Manuel Mendive, entre
otros. Luego, con el tiempo, he ido adqui-
riendo otros trabajos de Adonis Flores, los
hermanos Capote y un grupo de jévenes
que entran en lo que me gusta llamar Ge-




neracion Post-it.(1) Por otro lado mi hija, Gabriela Car-
bonell, terminaba sus estudios en Historia del Arte en la
Universidad de Palermo, en Buenos Aires, con una tesis
sobre el trabajo de Servando Cabrera.

Todo ello propicié un acercamiento cada vez mayor al
panorama del arte cubano actual. Y creo que en algin
punto esa afinidad mutd en la necesidad de contribuir
activamente a su desarrollo. Asi surgié NG (Nivaldo y Ga-
briela), como una iniciativa que busca afianzar la validez
del arte de la Isla en contextos ya reconocidos; y apostar
por otros poco explorados.

éQué aspectos han tomado en cuenta para establecer
su némina de artistas?

Ante todo, buscamos un balance tanto en generaciones
como en manifestaciones y estilos. Contamos por ejem-
plo con Manuel Mendive y Roberto Fabelo, dos maes-
tros indiscutibles del arte cubano. También trabajamos
con otros nombres de mucho prestigio (como Rigober-
to Mena y Moisés Finalé), pero es el arte joven (30-40

afios) el que mas nos ocupa. En este sentido, contamos

con nombres que van desde la generacion de inicios de Nivaldo Carbone”[untoaMam;el Mendive.

los 2000 (Adonis Flores y Frank Martinez), pasando por

el grupo Post-it (Niels Reyes, Jorge Otero, Alex Hernan- dez, Adrian Fernéndez, Ariamna Contino, Mabel Poblet,
Rodolfo Valdés, Jorge Déger, José Luis Bermudez y Rafael
Villares, entre otros) hasta jévenes de poco menos de 30
afios (Gabriel Cisneros). En cuanto a las manifestaciones,
contamos con un amplio espectro que va desde las foto-
grafias tejidas de Otero hasta las esculturas de Cisneros
o los carboncillos hiperrealistas de Déger.

Por otro lado, para mi es fundamental el artista como in-
dividuo, casi tan importante como la calidad de su obra.
Para trabajar en este ambito es imprescindible tomar en
cuenta las relaciones interpersonales, lo cual se tradu-
ce en conocer perfectamente a cada uno de los artistas,
saber cudl es su motivacién, su musa; tener claro hasta
dénde quiere crecer a tu lado. Una vez que se han defini-
do esos elementos, tienes la mitad del camino recorrido.

Tengo que ién se p en ferias

internacionales. éC6mo es su relacién con estas y qué
tal ha sido aceptado el arte cubano?

En las bases del proyecto NG estd la idea de defender a
nuestros artistas en varios sectores del mundo del arte.
Las ferias internacionales definitivamente son uno de

ellos. Entre las mds importantes para nuestro mercado

pudiera mencionarte Ch.ACO, en Santiago de Chile, a

Nivaldo Carbonell junto a Roberto Fabelo en stand de NG en SCOPE
Miami 2016.

la que ya hemos asistido en dos ocasiones, y SCOPE Art



Grupo NG.

Show, con la cual ya hemos establecido una relacion de trabajo
de cuatro ediciones en solo dos afios.

Es un proceso riguroso, ya que necesitamos planificar con an-
telacion todo un afio de trabajo, en correlacion constante con
los artistas. No es hasta que tenemos claras las directrices que
seguiran, que nos lanzamos a organizar la némina en funcién
de cada feria. Para nosotros el proceso es tan excitante como la
propia llegada del evento.

Respecto a la acogida de nuestros artistas, te responderé con
una anécdota de SCOPE Miami Beach 2015. Esta fue la primera
vez que presentabamos fuera de Cuba la obra de Jorge Otero
Sin titulo (2015), conocida popularmente como La Vaca. Y el
éxito fue tan contundente, que el equipo de SCOPE la usé como
la imagen de toda la feria. Esto es un logro inmenso, si tomas
en cuenta que en cada edicion se presentan aproximadamente
200 galerias, muchas de Nueva York y Londres, algunas incluso
llevan obras de Damien Hirst o Jeff Koons.

De izq a der, Rigoberto Otario, Gabriela Carbonell, Nivaldo Car-
bonell y Jorge Otero en SCOPE Miami 2016.

Finalmente, épor qué Panamd como escenario para este
proyecto?

Aunque soy cubano, resido en Panama hace mas de 20 afios,
por lo que he tenido la oportunidad de atestiguar su crecimien-
to paulatino. También es necesario tomar en cuenta que Pa-
nama ha sido pionero en la comercializacién de arte cubano
desde los afios 80, momento en el que fue una plaza esencial
para las carreras de Pedro Pablo Oliva, Julio Larrdz y Tomas San-
chez, entre otros. Por ello, diria que ya existe una tradicion de
exitosas relaciones entre el arte cubano y el denominado Hub
de las Américas.

Por otra parte, hoy en dia Ciudad Panama se encuentra entre
las capitales mas cosmopolitas de Latinoamérica y, aun cuando
es la que mas ha crecido en los Ultimos afios, no cuenta con una
galeria dedicada en cuerpoy alma al joven arte cubano. Y al pa-
recer no nos equivocamos. Prueba de ello ha sido la aceptacion
masiva que hemos recibido por parte del publico panamefio y
el interés de coleccionistas locales, e incluso instituciones como
el Museo de Arte Contemporaneo (MAC). Aunque confieso que
el camino por recorrer aun es arduo, NG afianza cada paso con
la calidad absoluta de la obra que defiende. Mas alla de cual-
quier localismo, los nuestros son exponentes del buen arte uni-
versal, aunque respondan a cddigos autdctonos, y asi han sido
capaces de demostrarlo en todo momento. O

1 Entre los afios 2013-2015, la red de Galerias Collage Habana, del
Fondo Cubano de Bienes Culturales, creé el concurso Post-it, dirigido
para artistas visuales cubanos menores de 35 afios. Gracias al concurso
fue posible la visualizacién de una nueva generacion, con voces y lineas
de trabajo marcadamente distanciadas del arte cubano anterior. Ac-

tualmente, Post-it se mantiene de forma bienal.
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